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VAROVANI
Nevystavujte baterie anebo vyrobek
s nainstalovanymi bateriemi slune¢nimu zareni,

ohni ani zadnym jinym zdrojum vysokych teplot.

Stitek a ddleZité informace tykajici se
bezpecnosti jsou umistény zvenku na
spodni strané.

PFi pouZziti sluchatek se z dlivodu poslechu
pfi odpovidajici hlasitosti nezvysi hlasitost
nad urcitou Urover.

Abyste zamezili moznému
poskozeni sluchu,
neposlouchejte dlouhodobé
pfi vysokych drovnich
hlasitosti.

Bezpecnostnl upozornéni

¢ \lyrobek napéjejte pouze stejnosmernym
proudem o napéti 3V, pomoci dvou baterif
R6/LR6 (velikost AA).

Nevystavujte vyrobek teplotnim extrémuam,
pfimému slunecnimu svétlu, vihkosti, pisku,
prachu ani mechanickym otfestim. Nikdy
nenechavejte vyrobek v automobilu
zaparkovaném na slunci.

Pokud se do vyrobku dostane jakykoli cizi
objekt, vyjméte baterie a nechte vyrobek
pred dalsim pouzitim zkontrolovat
kvalifikovanym pracovnikem.

JelikoZ reproduktor obsahuje silny magnet,
nepfiblizujte k vyrobku kreditni karty

s magnetickym kédovanim a mechanické
hodinky, které by magnet mohl poskodit.
Znecistény kryt vyrobku cistéte mékkou
tkaninou navlhcenou v slabém roztoku
Cisticiho prostredku.

Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky

s abrazivnim ucinkem nebo chemicka
rozpoustédla. Mohlo by dojit k deformaci
krytu vyrobku.

Davejte pozor, aby nedoslo k potfisnéni
vyrobku vodnimi kapkami. Vyrobek nenf
vodotésny.

Poslech zvuku z tohoto vyrobku pfi vysoké
urovni hlasitosti mdze ovlivnit vas sluch.

Z divodu bezpe¢nosti dopravy nepouzivejte
tento vyrobek pfi fizeni nebo jizdé na kole.
Za urcitych podminek, zejména v situacich
s velmi suchym vzduchem, mdze dochazet
k vybiti statické elektfiny — napfiklad pfi
kontaktu vaseho téla s jinym objektem,

v tomto pfipadé pfi kontaktu sluchatek

s vasim uchem (usima). Energie tohoto
pfirozeného elektrického vyboje je extrémné
mald a neni vydavana vyrobkem, ale

v dUsledku aktudlnich pfirodnich podminek
prostiedi.

V zavislosti na sile radiovych signala se
nemusi kontrolka TUNE (ladéni) rozsvitit
ani v pripadé prijmu rozhlasového vysilani.
Kontrolka se mGze rozsvitit nespravné

v disledku vnéjsiho Sumu i v pfipadé, kdy
neni pfijimano rozhlasové vysilani. Kontrolku
TUNE pouZivejte pouze jako voditko.

Pfi pfipojovani sluchatek (nejsou soucasti
dodavky) k vyrobku pouZivejte sluchatka se
stereofonnim (3polovy) nebo monofonnim
(2pdlovy) minikonektorem. PouZijete-li jiny
typ konektort, zvuk nemusi byt slySet.
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* V pfipadé pfipojeni stereofonnich
sluchatek slysite monofonni zvuk
v obou sluchatkach.

Kdy ménit baterie

V3echny baterie vymérite soucasné za nové

v pfipadé, kdy kontrolka BATT (baterie) zeslabne
nebo kdy dojde k zeslabeni zvuku.

Poznamky k bateriim

Nekombinujte staré a nové baterie ani rizné
typy baterii.

Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat,
vyjméte baterie, abyste pfedesli poskozeni
zplsobenému unikem kapaliny z baterii

a korozi.

Pokud se radio po vyméné baterii nezapne,
zkontrolujte spradvnou orientaci baterif
(@a®)

Baterie maji doporucené datum pouzitelnosti.
PFi pouZziti proslych baterii je jejich Zivotnost
extrémné kratka. Zkontrolujte datum
pouzitelnosti baterii, a pokud jsou proslé,
vyménte je za nové.

V pfipadé odpadnuti krytu prostoru
pro baterie

Pravy vystupek krytu
vloZte do pravého otvoru,
poté priloZte levy
vystupek krytu k levému
okraji prostoru pro baterie
a pomalu posurite tak
daleko, aZz zaklapne do
levého otvoru.

Méte-li jakékoliv dotazy nebo problémy
s vyrobkem, obratte se na nejblizsiho prodejce
spolec¢nosti Sony.

Technické udaje

Frekvencni rozsah: FM: 87,5 MHz - 108 MHz/
AM: 530 kHz -1 605 kHz

Mezifrekvence: FM: 10,7 MHz/AM: 455 kHz
Reproduktor: Primér pfiblizné 5,7 cm, 8 Q
Vystup: konektor () (sluchatka)
(minikonektor @ 3,5 mm)

Vystupni vykon: 100 mW (pfi 10% harmonickém
zkresleni)

Pozadavky na napajeni: stejnosmérné
napéjeni 3V, dvé baterie R6/LR6 (velikost AA)
Zivotnost baterii*: pfiblizné 100 hodin
(pfijem v pasmu FM)/pfiblizné 110 hodin
(pfijem v pasmu AM)

*  PFi poslechu z reproduktoru a pouZziti alkalickych baterii

spole¢nosti Sony (LR6SG). Skute¢na Zivotnost baterii
vyrazné zavisi na typu baterii (napfiklad dobijeci
baterie), zplsobu pouziti vyrobku a podminkach.
Rozméry ($xvxh): Pfiblizné 131,5 mm x
69,5 mm x 43,5 mm (v¢etné vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost: Pfiblizné 210 g (v¢etné baterii)
Dodavané pfislusenstvi*: Reminek na ruku (1)

* Sluchatka nejsou soucasti dodavky.

Design a technické Gdaje se mohou zménit
bez pfedchoziho upozornéni.

Slovencina

VAROVANIE

Batérie ani zariadenie s vloZzenymi batériami
nevystavujte nadmernej teplote, napriklad
slne¢nému Ziareniu, ohriu a podobne.

Stitok a dolezité informacie tykajlce sa
bezpecnosti sa nachadzaju na spodnej
strane vonkajsej casti.

Ak pouZzivate slichadla, droven hlasitosti
nepresiahne urcitu hranicu, aby nedoslo
k prekroceniu primeranej intenzity zvuku.

Vyvarujte sa dlhodobému
pocuvaniu pri vysokej
hlasitosti, aby ste predisli
poskodeniu sluchu.

Preventivne opatrenia

Zariadenie napajajte vyhradne jednosmernym
prudom s napatim 3V z dvoch batérii R6
alebo LR6 (velkosti AA).

Zariadenie nevystavujte extrémnym teplotam,
priamemu sIne¢nému svetlu, vihkosti, piesku,
prachu ani mechanickému nérazu. Zariadenie
nikdy nenechavajte v aute zaparkovanom

na sinku.

V pripade vniknutia akéhokolvek pevného
predmetu do zariadenia vyberte batérie

a nechajte ho pred dalsim pouzitim
skontrolovat kvalifikovanym odbornikom.

V reproduktore sa pouziva silny magnet,
preto v blizkosti zariadenia neuchovavajte
osobné platobné karty vyuZivajlce
magnetické kodovanie ani hodinky so
Spiralovou pruZinou, aby ste zabranili
moznému poskodeniu spdsobenému
magnetom.

Necistoty z povrchu prijimaca cistite jemnou
handri¢kou mierne navlhé¢enou v slabom
roztoku cistiaceho prostriedku.

Nikdy nepouzivajte abrazivne cistiace
prostriedky ani chemické rozpustadla,

ktoré mozu kryt poskodit.

Zariadenie nesmie prist do kontaktu s vodou.
Zariadenie nie je vodotesné.

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti
moze poskodit sluch. Z dévodu bezpecnosti
cestnej premavky nepouZzivajte zariadenie
pocas Soférovania ani bicyklovania.

Za urcitych podmienok - najma vo velmi
suchom vzduchu - nie je ni¢im vynimocnym
vyboj statickej elektrickej energie alebo Sok
spbsobeny kontaktom tela s inym
predmetom (v tomto pripade so slichadlami
do ucha, ktoré sa dotknu usi). Energia tohto
prirodzeného vyboja je velmi mala

a nevydava ju produkt, ale vyskytuje sa
prirodzene v zZivotnom prostredi.

V zavislosti od intenzity radiovych signalov sa
indikator ladenia TUNE nemusi rozsvietit ani
pri prijimani vysielania. Indikator ladenia sa
okrem toho moéze nespravne rozsvietit

v dbsledku vonkajsieho Sumu dokonca vtedy,
ak vysielanie neprijima. Indikator TUNE
pouzivajte len ako zachytny bod.

Ak k zariadeniu pripajate sluchadla (nie su
sucastou balenia), pouzivajte slichadla so
stereofénnym (3-kanalovym) alebo
monofénnym (2-kanalovym) minikonektorom.
V pripade inych typov konektorov nemusi byt
zvuk pocut.

@:DH]IU]: Monoféonny
1 minikonektor

Kompatibilné

typy Tkrazok

konektorov c‘u:q:]mm]: Stereofénny
) minikonektor*

Iné typy 2 krazky

konektorov

nemozno Gﬂm:

pouZzivat.
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*  Pri pripojeni stereofénnych slichadiel
budete v oboch usiach pocut
monofénny zvuk.

Kedy vymenit batérie
Ked indikator batérie BATT alebo intenzita zvuku
zoslabne, vymerite vietky batérie za nové.

Poznamky k batériam

* NepouZzivajte naraz staré aj nové batérie
ani kombinaciu batérii réznych typov.

¢ Ak zariadenie planujete dlhsie nepouzivat,
vyberte z neho batérie, aby sa v désledku
ich vytecenia neposkodilo a neskorodovalo.

* Ak saradio po vymene batérii nezapne,

skontrolujte, ¢i su batérie viozené spravne

(©a®)

Batérie maju odporucany datum spotreby.

Pri pouzivani batérii s uplynutym datumom

spotreby bude ich vydrz extrémne kratka.

Skontrolujte datum spotreby na batériach,

a ak uz uplynul, vymente ich za nové.

Uvolnenie krytu pnestoru na batérie

VloZte pravy zaves krytu
do pravého otvoru.

Lavy zaves umiestnite na
okraj otvoru a pomaly ho
zasurite tak, aby zapadol
do lavého otvoru.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuce sa tohto zariadenia, poradte sa

s najblizs§im obchodnym zastupcom
spoloc¢nosti Sony.

Technické udaje

Frekvencny rozsah: FM: 87,5 MHz - 108 MHz/

AM: 530 kHz - 1605 kHz

Medzifrekvencia: FM: 10,7 MHz/AM: 455 kHz

Reproduktor: priemer priblizne 5,7 cm, 8 Q

Vystup: () (slichadld) konektor (minikonektor

s priemerom 3,5 mm)

Vystupny vykon: 100 mW (pri 10 %

harmonickom skresleni)

Poziadavky na napajanie: jednosmerny prud

3V, dve batérie typu R6 alebo LR6 (velkosti AA)

Vydrz batérie*: priblizne 100 hodin

(prijem v pasme FM)/priblizne 110 hodin

(prijem v pasme AM)

* Pri poc¢lvani cez reproduktor s vlioZzenymi alkalickymi
batériami vyrobenymi spolo¢nostou Sony (LR6SG).
Skutocna vydrz batérie sa vyrazne liSi v zavislosti od
typu batérie (napriklad nabijatelné batérie), spésobu
pouZzivania a okolitych podmienok.

Rozmery (3 x V x H): priblizne 131,5 mm x

69,5 mm x 43,5 mm (vratane vystupujtcich casti)

Hmotnost: priblizne 210 g (vratane batérii)

Dodavané prislusenstvo*: Remienok na ruku (1)

* Slichadld nie su sucastou balenia.

Dizajn a technické udaje podliehaju zmenam
aj bez predchadzajuceho upozornenia.
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